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Történik: napjainkban 

1. kép 
T I T K Á R S Á G 

A Sárhelyi Gyapjúfonógyár igazgatói titkársága, Marika, a titkárnő kávét főz-
Varga és Jónás az ablaknál áll, Mikulkáné az írógépasztal mellett ül, Fodor a 
szoba közepén áll, egyedül. Hétköznap délelőtt. Kint májusi verőfény, bent ko-
pott berendezés. Mindenki halk, az arcokon feszültség. Jónás és Varga lenéz a-
gyárudvarra. 

JÖNÁS: Legalább a főnököm itthon lenne. 
VARGA:. Neki nem fog hiányozni. 
JÖNÁS: Szegény Fodor. Azért legjobban ő esett pofára. 
VARGA: (Egy mozdulattal csendre inti.) Hm. Csak éppen azt nem mondta ̂  

az öreg temetésén, hogy: átveszem tőled az igazgatói széket, nyugodj békében. 
Tudnám, mire fel? Munkaügyis maradjon a kaptafánál. 

JÓNÁS: Már textiltechnikus. 
VARGA: Esti talpalással. Ugyan! 
JÓNÁS: (Az órájára néz.) Pont tíz. 
FODOR: (Az órájára néz.) Magánál hány óra, Marika? 
MARIKA: Tíz óra kettő perc. 
MIKULKÁNÉ: Nem siet az órád? 
MARIKA: Lehet. Mindig azt csinálja, amit ő akar. Persze, az anyósomtól1 

kaptam Milyen legyen? 
BALOGH: (Lendületesen, mosolyogva lép be.) Jó napot. Nem késtem? 
FODOR: (Körbemutat.) Nem, Palikám. 
BALOGH: Hol van? 
MARIKA: Azt mondta, körülnéz egy kicsit a gyárban. 
BALOGH: Egyedül? 
MÁRÍKA: Már hé tko r . . . 
BALOGH: (Az óráját nézi.) Vagy siet az órám? 
FODOR: Nem siet. 

G Y Á R U D V A R 

Lakatos siet végig a gyárudvaron. Két keze végig kigombolt • fehér köpenye 
zsebében. A régi fonoda ajtajában majdnem elüti egy motoros targonca, melynek* 
vezetője mérgesen fékez. 

2. kép 
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TÉGLÁS: Hé! 
(Lakatos hirtelen megáll, halkan mondja.) 
LAKATOS: Pardon. 
Lakatos indulna tovább. 
TÉGLÁS: Csak azt akartam mondani, hogy jó napot. Ha meg nem sértem. 
LAKATOS: (Odamegy Tégláshoz, a kezét nyújtja.) Igaza van. Jó napot. Lakatos. 
(Kezet fognak, Lakatos tovább megy, Téglás zavartan néz utána. 

3. kép 
"RÉGI FONODA 

Lakatos végigmegy a régi fonodán. Zaj, por. Nézelődik, egyik-másik géphez 
• odamegy. Egy munkásasszonynak, Ternyáknénak nincs kendő a fején. Lakatos int 
.neki, mutatja, hogy vegye fel. Ternyákné vállat von, felveszi, de amikor Lakatos 
továbbmegy, a nyelvét ölti rá. Lakatos hirtelen megfordul, észreveszi. 

4. kép 
;MŰVEZETŐI IRODA 

Lakatos belép a művezetői irodába. Először nem lát jól a félhomályban. 
LAKATOS: Jó napot kívánok. 
(Senki nem felel, a sarokból hortyogás hallatszik. Lakatos odamegy, ötven 

•év körüli férfi alszik az íróasztalra borulva. Inge gyűrött, szája szélén nyál 
•csorog. Téglás lép be.) 

TÉGLÁS: Tessék. Kit keres? 
LAKATOS: A művezetőt. 
TÉGLÁS: Én vagyok a helyettese. 
LAKATOS: Már találkoztunk. 
TÉGLÁS: Egyáltalán, ki maga? 
LAKATOS: Az igazgató, ha meg nem sértem. 
TÉGLÁS: Az ú j i . . . ? Akit tegnap hoztak? (A hortyogóra mutat.) Ott van. 
LÁKATOS: Miért alszik? 
TÉGLÁS: Részeg. 
LAKATOS: ÉS beengedték a portán? így? 
TÉGLÁS: Megszokták. 
LAKATOS: Azonnal felkeltjük. 
TÉGLÁS: Ha hozzányúlnak, elég pocsék dolgokat vág az ember fejéhez. 
LAKATOS: Honnan tudja? 
TÉGLÁS: Három éve vagyok a helyettese. 
LAKÁTOS: Azóta részeges? 
TÉGLÁS: ö ? ! Huszonöt éve. Még ilyenkor jobb.' Mert éjszakai műszakban 

ibecsémpész magának plusz-piát is. 
LAKATOS: Mi az a plusz-pia? 
TÉGLÁS: A pálinka a normál, a sör a plusz. 
LAKATOS: Értem. Köszönöm. 
(Kezet fog Téglással, kisiet az irodából.) 

5. kép 
"RÉGI FONODA 

Téglás lassan megy utána. Amikor Ternyákné gépéhez ér, az asszony meg-
szólítja. 

TERNYÁKNÉ: Lacika, ki volt az a nagyokos? 
TÉGLÁS: Az ú j igazgató. 
TERNYÁKNÉ: Hú, a keserves. Pont ennél kellett lebukjak! 
TÉGLÁS: Az hagyján. De ahogy elnézem, a Jóska bácsira nagyon . . . 
JÁKABNÉ: Tinta volt az öreg, mi? 
TÉGLÁS: Szokás szerint. 
TERNYÁKNÉ: Legalább kivágják végre, aztán nem kell kapkodnom előle a 

•fenekemet Majd maga lesz a főnök, Lacika, meglátja. 
JAKABNÉ: Öelőle tán nem is kapkodnád, mi? 
(Nagy nevetés.) 
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6. kép 

• G Y Á R U D V A R 

Ugyanebben az időben Lakatos már a gyárudvaron siet az igazgatósági épü-
let felé. 

7. kép 
T T T K Á R S Á G 

Jónás és Varga az ablakból látja. 
JÓNÁS: Hány éves lehet? 
VARGA: Nem öreg. Jön már. (Hátraszól.) 
MIKULKÁNÉ: Tíz perc késés. 
BALOGH: Kibírjuk. 
MIKULKÁNÉ: Kezdhette volna szebben is. 
(Marika már csészékbe töltögeti a kávét, mire Lakatos megérkezik.) 
LAKATOS: Jó napot kívánok. 
(Balogh^ kinyitja az igazgatói iroda ajtaját.) 
BALOGH: Akkor talán menjünk be, elvtársak. 
(Mindenki bemegy az irodába, Lakatos az ajtóban kezet fog velük. Mikulkáné 

•mosolyog a kézfogásnál.) 
MIKULKÁNÉ: Már találkoztunk. 
LAKATOS: Tegnap, igen. 

8. kép 
L A K A T O S I R O D Á J A 

Az igazgatói iroda berendezése is elnyűtt, piszkos. Elhelyezkednek a tárgyaló-
asztal körül, Marika most osztja ki a kávét. Halk „köszönöm"-ök, félmosolyok, 
csend, feszültség. Amikor az ajtó becsukódik, Balogh feláll.^ 

BALOGH: Kedves elvtársak. Mint azt már bizonyárá*""tud játok, tegnap itt 
j á r t a miniszterhelyettes elvtárs, és — hogy is mondjam — (Nevet.) átadta nekünk 
Lakatos elvtársat. Mikulkáné elvtársnő volt jelen a szakszervezet részéről, és én. 
Tegnap nem tudtunk összehívni benneteket. Különben is az a véleményünk, és 
ezzel Lakatos elvtárs is egyetértett, hogy nem ünnepélyre van szükség, hanem 
munkára. Lakatos Kálmán elvtársat, úgy hiszem, nem kell bemutatnom, hiszen 
ha csak névről is, ismerjük mindannyian a korábbi időből, amikor a miniszté-
riumban dolgozott. Tudjuk, hogy miután az ö r e g . . . miután Vántus Pál elvtársunk 
meghalt, továbbá, mert főmérnökünk hosszabb ideig külföldi tanulmányúton 
tartózkodik, feltétlenül fontos, hogy gyárunkat olyan ismert és elismert szakem-
ber irányítsa, mint Lakatos elvtárs. Mindössze 36 éves, tehát a fiatalos munka-
tempó, ugye . . . értik az elvtársak. Talán még annyit, hogy a minisztérium szolgá-
lati lakást vásárolt Sárhelyen, így Lakatos elvtárs abban a szerencsés helyzetben, 
vain, hogy már kinevezésének napján lakni tud. Egyébként nős, a felesége tanárnő, 
aki szintén le fog költözni. Ugye? 

LAKATOS: (Bólint.) Később. 
BALOGH: Ha a tanév véget ér, természetesen. Hát, elvtársak, körülbelül 

ennyit akartam. Most, ha megengeditek, sorban bemutatlak benneteket Lakatos 
elvtársnak, hiszen (Körülnéz.) ti lesztek a legközvetlenebb munkatársai. Mikul-
káné elvtársnőt, szb-elnökünket már ismered. És engem is. Kezdem a túlsó vé-
gén. Jó? (Lakatos bólint, Varga biccent, Jónás mosolyog.) Varga Lajos főkönyvelő. 
Jónás István elvtárs, a termelési osztály helyettes vezetője. Ugyanis távollevő 
főmérnökünk egyben a termelési osztály vezetője is. És Fodor Iván elvtárs, a 
-munkaügyi osztály vezetője, a gyár egyik legjobb ismerője, természetesen, hisz 
ez a szakmája. (Fodor komoran, mereven maga elé néz. Balogh nevetni próbál.) 
. . . No, de kihűl a kávém. Akinek valami kérdése van, tegye fel, elvtársak. 

fBalogh leül. Csend. Jónás a kávéját issza, Fodor rágyújt, Mikulkáné összemo-
solyog Vargával.) ... Ha nincs, akkor átadom a szót Lakatos elvtársnak. Tessék. 

LAKÁTOS: Megengedik az elvtársak, hogy ülve maradjak? 
BALOGH: Nyugodtan. 
LAKATOS: Először is elnézést kérek, hogy késve érkeztem. Kicsit elkalandoz-

t a m a gyárban. Nem tudok székfoglalót mondani. Dolgozni jöttem, elvtársak, nem 
-szónokolni. De szükségesnek tartom, hogy már első találkozásunknál nyíltan fel-
tegyem a kérdést: van-e valaki, aki úgy érzi, hogy nem tud, vagy nem akar 
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velem dolgozni? Jobb még ilyenkor tisztázni. (Balogh kezében megáll a kávés-
csésze, aztán visszateszi a tányérra, nagyot koccan.) Köszönöm a bizalmat. És még: 
valamit, elvtársak. A régi fonoda irodájában részegen találtam a művezetőt. Ez az 
ember italt hoz be a gyárba. (Mikulkáné élénken bólogat.) Alkoholista. Tehát 
tudják. Sajnálom, hogy első intézkedésemet éppen ilyen ügyben kell meghoznom, 
de megmondom: ez az ember holnaptól nem dolgozik nálunk. Felmerül a kérdésr. 
kivel tudjuk pótolni? (Csend.) 

FODOR: Nehéz lesz. 
LAKATOS: Ilyen rosszul állunk szakemberekkel? 
BALOGH: Bizony, elég rosszul. 
LAKATOS: Néhány hét múlva itt vannak az ú j gépek. Művezetői poszt nem. 

maradhat üresen. Nincs javaslat? (Csend.) Akkor kénytelenek leszünk PestrőL 
hozatni valakit. (Csend.) 

JÓNÁS: Az lenne a logikus, ha az eddigi helyettes kerülne oda, nem? 
MIKULKÁNÉ: (Legyint.) Téglás? Az még hebrencs kölyök. 
JÓNÁS: Három éve dolgozik a főnöke helyett. 
VARGA: Szerintem Ladányi is szóba jöhetne. 
LAKATOS: Ki az? 
BALOGH: Egy technikus a tervosztályon. 
LAKATOS: (Felírja a nevét.) Tehát Ladányi és Téglás. Van még javaslat?" 

Rendben van. Mindkettővel beszélni fogok. A munkaügyi osztály. . . Fodor elvtárs,, 
légy szíves, küldd be hozzám őket még ma. Jó? 

FODOR: Természetesen. 
LAKATOS: Apropos! Hány olyan szakmunkásunk van, aki érti ma jd az ú j 

gépek kezelését? (Már jegyezni készül, de a csendre felnéz.) 
MIKULKÁNÉ: Lakatos elvtárs, az ú j gépeket évek óta csak ígérik. A második 

negyedévre tervet is kaptunk rájuk, és tessék, már május van, és a gépek sehol. 
JÓNÁS: Szidtuk is a minisztériumot a késésért. 
LÁKATOS: De az itteni szakmunkásoknak tudniuk kell, h o g y . . . 
FODOR: A mi munkásaink nem nagyon érdeklődnek az ú j technika iránt. 
BALOGH: Ez nem egészen így van, Fodor elvtárs. Nem kell mindent a 
munkásokra kenni. 
FODOR: Talán állítsuk le a gyárat, és rendezzünk általános tanfolyamot. P a -

likám, te is tudod, h o g y . . . 
LAKATOS: Ne vitázzunk, kérem. Próbáljunk feladatokban gondolkodni. Azt 

kérdezem: van-e egyáltalán nálunk munkás, akit felkészítettünk az ú j gépekre?' 
FODOR: Lakatos elvtárs, te még nem ismerheted azokat a problémákat, ame-

lyek itt a m ú l t b a n . . . 
LAKATOS: A kérdést tisztázzuk, elvtársak, a kérdést. Van ilyen munkásunk, 

vagy nincs? 
FODOR: Nincs. 
LAKATOS: (Becsukja a füzetét.) Hallatlan! Önök a gépek késése miatt a mi-

nisztériumot hibáztatják, de a nyugatnémet gyár háromszor küldte vissza az 
önök rendelését, mert itt képtelenek voltak pontosan és szakszerűen kitölteni a 
kérdőíveket. Csupán ez a hercehurca fél évig tartott. Ami pedig a munkásképzést 
i l l e t i . . . Fodor elvtárs. 

FODOR: Tessék. 
LAKATOS: Azonnal át kell küldeni tíz embert az újváradi gyapjúfonóba. Ott 

már vainnak ingolstadti gyűrűsfonók, azon megtanulhatják a munkát. Lehetőleg 
önként jelentkezők közül válasszanak. 

. FODOR: Meglesz, kérem. 
LAKATOS: Köszönöm. Kérem, ne felejtsük el, hogy ebből az elmaradott , 

öreg gyárból éveken belül az iparág egyik bázisát kell megteremtenünk. Nehéz, 
de szép program. Szeretném, ha ezt mindnyájan megértenék és. elfogadnák. M á r a 
befejeztük. Köszönöm. 

(Lakatos feláll, a többiek lassan kimennek.) 

9. kép 
TITKABSAG 

A titkárnői szobában Fodor odaszól Marikának. 
FODÓR: Marika. Szóljon le Téglásnak é s . . . kinek is? 
VARGA: Ladányi. 

428' 



FODOR": Meg Ladányinak, hogy azonnal jöjjenek az igazgatóhoz. 
MARIKA: (Tárcsázni kezd.) Igen. 
(Lassan kiürül a helyiség.) 

10. kép 
F O L Y O S Ó 

Fodor és Varga ballag utolsónak. 
VARGA: Jól kezdi, mi? 
FODOR: Csak nem képzeled, hogy Ladányi vagy Téglás majd megfelel neki?! 

Első dolga, hogy lehozza a sleppjét. 
VARGA: Gyönyörű jövő előtt állunk. 
FODOR: Ha állunk, a k k o r . . . De mi megyünk, nem? (Mosolyog.) 
VARGA: (A lábuk elé mutat.) Lassan. 
FODOR: De biztosan. 
(Nevetnek.) 

11. kép 
L A K A T O S - L A K A S 

A fürdőszobában Lakatos most bújik a fürdőköpenyébe. Elzárja a vízcsapot. 
Csengetnek. Lakatos kimegy az előszobába, ajtót nyit. Munkaruhás férfi áll a 
küszöbön, oldalán szerszámos láda: 

FELMÉRŐ: Jó reggelt kívánok. 
LAKATOS: Tessék. 
FELMÉRŐ: A tanácstól jöttem, felmérjük az ú j lakásokat. 
LAKATOS: Hajnalban? 
FELMÉRŐ: Voltam délután is, hiába dörömböltem. 
LAKATOS: (Kinyitja az ajtót.) Tessék. 
FELMÉRŐ: Mióta laknak itt? 
LAKATOS: Két hete. Egyedül lakom. 
FELMÉRŐ: Három szobában? Nem unatkozik? 
LAKATOS: (Mosolyog.) Szolgálati lakás, nem az enyém. 
FELMÉRŐ: ÉS a lakbért ki fizeti? » 
LAKATOS: Én. De ha nem haragszik, addig megborotválkozom. 
FELMÉRŐ: Tessék csak. Nem lopok. 
LAKATOS: (Nevet, bemegy a fürdőszobába.) Nem is lenne mit. (Borotválkozik.) 
Felmérő végigmegy a lakáson. A szobákban alig van valami berendezés. Egyik-

ben zsúfolt könyvespolc, mellette lemezjátszó, még rajta a lemez. Egy táskarádió. 
A másik szobában rekamié, rajta az ágynemű, szanaszét. A harmadik szobában csak 
egy szál bőrönd, középen. A konyhában konzervdobozok, egy kávéfőző, rendet-
lenség. A Felmérő minden szobában megáll, szemmel méricskéli a lakást. Aztán 
bekopog a. fürdőszoba ajtaján. 

FELMÉRŐ: Készen vagyok. 
LAKATOS: (Kikapcsolja a villanyborotvát.) Tessék? 
FELMÉRŐ: Itt valami ba j lehetett a házbérnél. Több a négyzetméter, majd 

többet kell fizetni. Pont tízzel van túl azon a határon, ahol ugrik a tarifa. 
Minek magának ekkora kégli ? 

LAKATOS: A minisztérium csak nagyot vesz. 
FELMÉRŐ: Hát, ide csinálhat akár öt gyereket is. 
LAKATOS: (Nevet.) Köszönöm. Akkor majd kiküldik az értesítést, ugye? 
FÉLMÉRŐ: Azt sose felejtik el, ne tessék félni. Minden jót kívánok. 
LÁKATOS: Viszontlátásra. (Becsukja az ajtót, megáll az előszobában, gon-

dolkodik. A fürdőszobába megy, a kád mellől elővesz egy colostokot, gyorsan 
végigméri vele a lakás helyiségeit, megáll, számol.) . .. Ennek a pasasnak hajnal-
ban még nem fog az agya. 

12. kép 
ITALBOLT 

Aznap reggel, a gyár melletti italboltban. A helyiség zsúfolt, a csapos 
rendelés nélkül osztja a féldeciket. A pult előtt, Kovács körül állnak az emberek. 

KOVÁCS: A régi művezetőt egyből kivágni, az nem kunszt, apikám. 
KATONÁ: Eddig senki se merte. Mert az öreg cimborája volt. 
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KOVÁCS: Az öregnek én is cimborája voltam. És te is, taknyos. És m i n -
denki. Az öreget ne merd gyalázni, mert az öreg szerette a melóst, mert ő is-
az volt, és maradt haláláig. Nem úgy, mint egyes úriemberek, akik még kö-
szönni se tanultak meg az egyetemen. 

KATONA: Most kezdi megint az egyetemet. 
KOVÁCS: Kezdem is. Tán ez köszönt, az ú j okos, mi? Kérdezd meg Téglást,, 

megmondhatja. (A Csaposhoz.) Még egyet. 

13. kép 
UTCA, A G Y A R ELŐTT 

Lakatos Wartburgja áll meg a gyár előtti parkírozóhelyen. Amíg kiszállj 
Lakatos észreveszi, hogy az italboltból mennek az emberek a gyárba. Az ital-
bolt felé indul. 

14. kép 
ITALBOLT 

KOVÁCS: (Felhajtja az italt.) Aztán majd kíváncsi leszek, hogy a pénzünk, 
később meglesz-e? Kíváncsi leszek, ki fog dolgozni az ú j gépekkel, amiket már 
előre imádni kell. 

KATONA: Kérdezze meg tőle, ha kíváncsi. 
KOVÁCS: Ne féltsél engem. Majd felmegyek az irodájára. Mert az öreghez, 

a melósnak mindig szabad bejárása volt. Most majd kíváncsi leszek. Nagyon 
kíváncsi! 

LAKATOS: (Bemegy az italboltba, hangosan köszön.) Jó reggelt kívánok. 
(Bizonytalan mormogás a válasz. Lakatos a pulthoz indul, nagy csend támad,, 
utat engednek neki. Lakatos körülnéz. Kovács kezében a pohár. Mindenki ke-
zében pohár.) ... Kérek egy málnát. 

CSAPOS: (Mintha nem jól hallaná.) Tetszik parancsolni? 
LAKATOS: (Tagolva, enyhe fenyegetéssel.) Egy nagy málnát kérek. Hidegen.. 
CSAPOS: M á . . . Persze, málnát. Azonnal, kérem. 
(Lakatos ismét körülnéz. A Csapos eléje teszi a poharat, Lakatos fizet. Csak 

két kortyot iszik.) e 
LAKATOS: önök most végzik a munkát, vagy most kezdik? 
KATONA: (Hosszú csend után.) Kezdjük. 
LAKATOS: (Egyben a Csapos felé is.) Köszönöm. (Kisiet.) 
KATONA: (Kovácshoz.) Na, miért nem kérdezte még, ha olyan kíváncsi? 
KOVÁCS: (Még nem tért magához.) Hajnalban málnát. Fura gusztusa van.. 

(A Csapos elé tartja a poharát.) Még egyet, apikám. 

15. kép 
REGI F O N O D A 

Ternyákné dolgozik a gépénél, a könnyei potyognak. Jakabné észreveszi, 
odasiet. 

JAKABNÉ: Mi bajod? Hallod? Ne bőgjél. 
TERNYÁKNÉ: Könnyen beszél, akinek nincs gyereke! 
JAKABNÉ: Azért nem kell kiabálni. 
(Kovács érkezik, szerszámos ládával.) 
KOVÁCS: Ezzel a géppel volt valami? Hé, naccságák! Szóltam! 
(Az asszonyok rá se néznek.) 
TERNYÁKNÉ: Magának is csak itt tud járni a szája. 
JAKABNÉ: Jöjjenek már, nem bírok vele. 
(Nagy, Kiss, Katona a műhely különböző részein felfigyel a két asszonyra,, 

lassan odamennek hozzájuk.) 
TERNYÁKNÉ: Mit fogok adni a három gyerekemnek, mi? Az senkit se 

érdekel, mi ? 
KISS: Mondtam én, ugye, hogy sok ba j lesz még az ú j gépekkel. 
KOVÁCS: De kinek? Az a kérdés. 
NAGY: A melósnak. Mert mindig csak a népgazdaság így, a fejlődés úgy, 

a melós meg marad. 
KATONA: A fejlődésért áldozatot ke l l . . . 
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KOVÁCS": Áldoztunk mi már eleget. 
NAGY: Mert hogy a terv se lesz így teljesítve, az világos. Akkor aztán; 

fuccs a nyereségnek. 
JAKABNÉ: Majd hozzák az ú j gépet, mi meg állunk, mint borjú az. 

új kapunál. 
KISS: Mégis, amondó volnék, ,ne vitatkozzunk, emberek. Még nem is láttuk. 

azokat a gépeket, aztán máris begyulladunk. Hát jó ez nekünk? 
KOVÁCS: Bizony, nem jó. Inkább elmegyünk a vezetőséghez. 
KATONA: Mert ha Mohamed nem megy a hegyhez, a k k o r . . . 
KOVÁCS: Te is jössz? 
KATONÁ: (Ternyáknéhoz.) De maga is! 
TERNYÁKNÉ: A kibőgött képemmel? 
KOVÁCS: Nem szépségverseny lesz. 
(Mindhárman elindulnak.) 
KISS: Nem kellett volna elengedni őket. Igaz? 
NAGY: Miért ne? 
KISS: Vagy velük mentünk volna inkábbi 
NAGY: Minek? 
KISS: H á t . . . mert sose lehet t u d n i . . . 
NAGY: Micsodát? 
KISS: Semmit se. Nem igaz? 

16. kép 
L A K A T O S I R O D Á J A 

Az igazgatói iroda megváltozott: modern bútorok, új függönyök, szőnyegek 
minden ragyog. Lakatos az íróasztal mögött ül, Marika most hoz be neki kávét. 
Leteszi az asztalra. 

LAKATOS: Köszönöm. 
MARIKA: (Körülnéz.) Gyönyörű lett az iroda, igazán, 
LAKATOS: És ami még fontosabb: tiszta. 
MARIKA: Valami Vendel keresi Lakatos elvtársat, Pestről. 
LAKATOS: (Felderül.) Azonnal beküldeni, Marikám. Azonnal. 
(Marika kimegy, Vendel bejön, de addigra Lakatos már az ajtóban áll.) 
VENDEL: (Harsányan.) Szevasz! 
LAKATOS: Szervusz, Gézám! (Átölelik egymást.) Ülj le, gyorsan. Kérsz-

egy kávét? 
(Leülnek.) 
VENDEL: Aha, a reprezentáció. Köszönöm, nem kérek. Hogy vagy? 
LAKATOS: Hogy lehetnék, öregem? Van itt egy akkora kuplerájom, a m e k -

korát még nem látott a világ. 
VENDEL: És engem akarsz szerződtetni madame-nak? 
LAKATOS: Radó már elmondta? 
VENDEL: Mindent elmondott. 
LÁKATOS: És vállalod? 
VENDEL: Nézd, nekem nagyon jó helyem volt, kutya b a j o m . . . 
LAKATOS: Tudom. 
VENDEL: Viszont . . . Beszéljünk nyíltan. Lakásuk nincsen. Vidéken talán; 

könnyebb. És nősülnék. 
LAKATOS: Csak nem Lujzika? 
VENDEL: De, Lujzika. Ne röhögj. 
LAKÁTOS: Hogy lehet ilyen nevű nőt elvenni? 
VENDEL: A te nejed meg Bözse. Az szebb? 
LAKATOS: Legalább öt éve jártok együtt. 
VENDEL: Nyolc, kérlek, nyolc. Minden van, szerelem van, megértés van,, 

részemről ígéret és elszántság van, de kégli, az nincs. (Nevet.) Egyébként, tudod, 
te, hova jöttél? 

LAKATOS: Mondtam, nem? 
VENDEL: És? Muszáj volt? 
LAKATOS: Magamtól jöttem. 
VENDEL: Na ne . . . 
LAKÁTOS: Miért hazudnék? Magam ajánlkoztam. 
VENDEL: Tisztában vagy vele, hogy itt milyen gyönyörűen be lehet dilizni?' 
LAKÁTOS: Nem félek. Ha az emberek eszére, ha az értelemre apellálunk^ 

csodákat lehet művelni. Ezt akarom bebizonyítani. Tehát: nem hinni, nem iste-
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-níteni, hanem: csak érteni. Ez vonatkozik a tervekre, az ú j gépekre és rám is. 
•'Lehet, nézd, lehet, hogy így az első pillanatban nem leszek népszerű. De csa-
lódni nem fogunk egymásban. Soha. Értesz? (Kopogtatás.) Tessék. 

(Balogh nyit be.) 
BALOGH: Nem zavarok? Jó napot. 
LAKATOS: A legjobbkor jöttél. Ismerkedjetek össze. Vendel Géza, a fonoda 

•új művezetője, Balogh Pál, a gyár párttitkára. 
BALOGH: (Kézfogás közben.) Nagyon vártuk az elvtársat. 
LAKATOS: Mindent megbeszéltünk, örömmel vállalja. (Vendelnek tátva 

marad a szája.) Ma már vissza sem utazik, a csomagjai postán jönnek utána. 
Csak egy gond van. A lakás. 

BALOGH: (Leül.) Kisebbet nem tudsz? 
LAKATOS: Nősülni szeretne. Érthető, öreg fiú. Együtt végeztünk az egye-

temen. 
BALOGH: Megmondom őszintén: most nincs lakásunk. Viszont a munkás-

-szállásunk kapacitása nincs teljesen lekötve. Ott szabaddá tudnánk tenni az 
élvtársnak egy szobát. Átmenetileg. Én korábban a járási pártbizottságon dol-
goztam. Oda is bemegyek segítségért. Én remélem, hogy egy, legfeljebb két hó-
napon belül meg tudjuk oldani. 

(Hirtelen kinyílik az ajtó, háttal tűnik fel Kovács, amint kifelé beszél.) 
KOVÁCS: Szabad bejárásom volt, nem? Nahát! Most talán nem szabad? 
(Mire Kovács megfordul, Lakatos már az ajtóban áll. Feláll Vendel is.) 
LAKATOS: A bejárási szabadságot nem csorbította volna, ha ajtónyitás előtt 

kopogtat. Egyébként mit óhajt? 
KOVÁCS: Küldöttségbe jöttünk, mi, munkások. (Kifelé int.) Gyertek! 
(Az ajtóban feltűnik Ternyákné és Katona is.) 
LAKATOS: (Miközben kezet fog a munkásokkal.) Gézám, kérlek, men j ki 

Marikához, ő mindenben eligazít. Nézd meg a gyárat, és ebéd után gyere visz-
sza, jó? 

(Közben Balogh is kezet fog a munkásokkal, leülteti őket.) 
VENDEL: (Kacsint, kimegy.) Rendben. 
LAKATOS: (Becsukja az ajtót, leül.) Gondolom, a pártti tkár jelenléte nem 

zavarja az elvtársakat. 
KATONA: Dehogyis. 
LAKÁTÖS: Akkor tessék. Valami baj van? 
KOVÁCS: Ha kicsit többet járna mi köztünk a vezetőség, akkor nem kéne 

nekünk panaszra menni, mint a tőkéshez, valamikor. 

17. kép 
F O D O R I R O D Á J A 

Fodor lottószelvényeket tölt ki, íróasztalán cseng a telefon. Felveszi a kagylót. 
FODOR: Halló. Igen, én. Lakatos elvtárs? Kérem. Azonnal jövök. 
(Leteszi a kagylót, zsebre vágja a lottócédulákat, és kisiet.) 

18. kép 
L A K A T O S IRODÁJA • 

Fodor nyit be. 
FODOR: Jó napot kívánok. Tessék. 
LAKATOS: Fodor elvtárs, csak arra kérlek, hogy egészítsük ki azt a tízes 

Keretet, ha lehet. 
FODÓR^ Milyen keretet? 
LAKATOS: Hát ne tíz embert küldjünk el Újváradra, hanem, mondjuk, 

tizenhármat. (Szünet.) Mikor is ment el az a tíz? Egy hete? 
FODOR: Még nem mentek el. 
LAKATOS: Hogy-hogy? Mire várunk? 
FODOR: Jelentkezésre. 
LAKATOS: Nem értem. 
FODOR: Én mindenütt kihirdettem ezt a dolgot, de senki se jelentkezett. 
LAKATOS: Nem arra kértelek, hogy hirdesd ki, azt a titkárnő is megtette 

-rolna. 
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FODOR: Lakatos elvtárs, te még nem ismered a mi nehézségeinket. 
LAKATOS: (A munkásokhoz lép.) Na, vá r j csak. Nézze, Ternyákné, itt a 

lehetőség. El kell menni Üjváradra, ott három hét alat t ki tanulhat ja az ú j gé-
peket. Anyagilag se jár rosszul, tanulmányi utakra külön keretünk van. 

TERNYÁKNÉ: Újvárad ide kétszáz kilométer. Hagyjam itt a három gyere-
kemet? Azt nem lehet! Az uram leverné a derekamat, és igaza is volna. 

LAKATOS: Kovács bácsi? 
KOVÁCS: Maradnak még régi gépek is, azokhoz is kell majd lakatos. Nem? 
LAKATOS: És maga? 
KATONA: Én nem tudtam, hogy lehet menni . . . 
LAKATOS: (Fodorra néz.) Nem tudta? 
KATONA: De éppenséggel r á é r n é k . . . 
FODOR: Maga légóra jár, és még két foglalkozása van hátra. (Lakatoshoz.) 

Addig őt nem engedhetjük. 
BALOGH: (Felpattan.) Hogyhogy nem engedi?! 
LAKATOS: (Baloghoz.) Egy pillanat. (A küldöttséghez.) Köszönöm, hogy el-

mondták a gondjaikat. Az őszinteségre most igazán nagy szükség van. De, amint 
látják, a bajokat sokkal könnyebb jelezni, mint enyhíteni. Még egyszer köszö-
nöm. (Kezei fog a munkásokkal, akik kimennek. Fodorhoz.) ... Téged pedig 
még egyszer, nyomatékosan megkérlek, hogy negyvennyolc órán belül legalább 
tíz embert indíts útnak, és intézkedj, hogy Újvárad fogadja őket. A kiváloga-
tásnál nem ragaszkodunk az önkéntes jelentkezéshez. 

FODOR: (Kimegy.) Kérlek. 
LAKATOS: Nem értem. Három hete adtam neki ezt az utasítást. Három 

hete! Nem akarásnak nyögés a vége. 
BALOGH: (Szünet után.) Te még nem tudod, hogy az elődödnek Fodor volt 

a jobb keze. Úgy hívták a gyárban: a kisigazgató. De amit most tőlem kap, 
azt nem teszi a kirakatba. (Indul.) 

LAKATOS: Nem kellene. Ha úgy van, ahogy mondod, a k k o r . . . 
BALOGH: Te csak végezd a dolgodat, nyugodtan. 
(Az ajtóban mosolyogni próbál. Kisiet. Lakatos sokáig néz utána.) 

19. kép 
TITKÁRSÁG 

Lakatos belép a titkárnői szobába. 
LAKATOS: Marika. Kérem, jegyezzen. Mondhatom? „Utasítom a rendészeti 

dolgozókat: . . hogy . . . " (Marikához.) Ma ötödike van? Igen. (Diktál.) „... június 
tizedikétől, hétfőtől kezdve minden műszak kezdeténél leheltetéssel győződjenek 
meg arról, hogy a munkát kezdő dolgozók fogyasztottak-e szeszes italt. Akinél az 
előzetes italfogyasztást az alkoholszonda kimutatja, azt a gyár területére beengedni 
szigorúan tilos, és a munkából való elmaradást igazolatlan hiányzásnak kell te-
kinteni. Aláírás, dátum." i 

MARIKA: Ezt komolyan tetszik gondolni? 
LAKATOS: Miért? 
MARIKA: Ebből micsoda balhé lesz! 

20. kép 
REGI F O N O D A 

Téglás, Jakabné és Ternyákné mellett Fodor áll. 
FODOR: (Noteszébe ír.) Ternyákné. Holnap délelőtt tíz órakor jöjjön be a 

munkaügyire, eligazításra. 
TERNYÁKNÉ: Hova megyek én? 
FODOR: Háromhetes tanfolyam, kitanulni a gyűrűsfonót. 
TERNYÁKNÉ: A fene megy, de nem én. Megmondtam már, Lakatos is 

hallotta. 
FODOR: Utasítás. 
TERNYÁKNÉ: Ú j divatot hoztak? Csak a munkás feje fölött intézkedni? 
FODOR: Jakabné, maga is. 
JAKABNÉ: Én ugyan akkor se megyek, ha hat lóval húznak. Inkább azt 

mondja meg, a normák a régiek maradnak. 
FODOR: Dehogy. Azok termelékenyebb gépek, a normák is szorosabbak. 
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JAKABNÉ: Ki fogja azt teljesíteni? 
FODOR: (Széttárja a karját.) Látja, ezt nem tudom 
TÉGLÁS: Kellett volna időt hagyni a begyakorlásra, vagy legalább taní tani 

előtte az embereket. 
FODOR: Szakemberek dolga. 
(Balogh érkezik, szinte futva.) 
BALOGH: Fodor! Azonnal gyere velem! 

21. kép 
T I T K Á R S Á G 

Egy héttel később, éjszaka. Marika most tölti ki a kávét Lakatosnak és-
Baloghnak. Mindketten borotválatlanok, kimerültek. Lakatos ' áll, Balogh ül, 
Marika kimegy. 

LAKATOS: Hajlandó éjszaka is velünk kínlódni. Küldtem haza, nem megy.. 
BALOGH: Remélem, tudja, hogy nős vagy. 
LAKATOS: (Nevet). És én is tudom, hogy neki fér je van. Taknyos gyerek-

nek nézel? 
BALOGH: Nem, nem, c sak . . . Jobb félni, mint megijedni. 
LAKATOS: (Rágyújt.) Én már félek. 
BALOGH: Kitől? Mitől? 
LAKATOS: Nem is tudom. Semmi nem megy úgy, ahogy szeretném. Nyuga-

ton, kérlek, az ilyen emberek nemhogy fizetést, de munkát se kapnának. Én bol-
dog vagyok, hogy végre látom az ú j gépeket, ők m e g . . . 

BALOGH: Már hetvenkét órája dolgoznak szinte egyhuzamban. 
LAKATOS: Én talán üdültem addig? Vendel üdült? Nem, nem. Fáradtság 

sokféle van. Ezek olyan unottan fáradtak, érdektelenül. Mintha nekem tennének 
szívességet. 

BALOGH: Gyere haza, aludjunk. Ha kipihened magad, nem leszel ilyen 
ingerlékeny. 

LAKATOS: Nem én vagyok az oka. 
BALOGH: (Feláll.) Ha nem jössz, elindulok egymagam. Holnap legalább ke t -

tőnk közül friss lesz valaki. 
LAKATOS: Holnap délelőtt tízre el kell készülnünk. Ez majdnem hogy laza 

határidő volt. Nem két új gépsort, de egy egész gyárat lehet bekötni ennyi 
idő alatt. _ 

BALOGH: (Kezet nyújt.) Jó munkát. És nyugalmat. 
LAKATOS: (Kezet fog.) Lekísérlek, úgyis visszamegyek az üzembe. 
(Kimennek.) 

22. kép 
TUJ F O N O D A 

Éjszaka az üzemben. Az elcsigázott munkások némán dolgoznak. Véres a sze-
mük, szakállasak, mozdulataik lassúak, szögletesek. Némelyek a gép alatt fekve 
szerelnek, mások a már beállított gépeket tisztogatják, néhányan most hoznak 
be a daruval egy új gépet. Itt-ott felzúg egy-egy újonnan bekapcsolt gép, aztán-
Asmét csend lesz. Félhomály van, a reflektorok csak oda világítanak, ahol éppen 
folyik a munka. A helyiségben mintegy 40 munkás dolgozik, de nem tűnik a 
számuk ilyen nagynak, szétszóródnak a nagy csarnokban. Lakatos fehér köpenye 
ben, zsebre vágott kézzel sétálgat le és fel, fáradtságát a munkások nem láthat-
ják. Járásában, egész jelenlétében van valami csendőri, anélkül, hogy akarná vagy 
tudna róla. Időnként az órájára néz. 

KISS: Ez miért nem megy haza? 
NAGY: Nem tud aludni. 
KOVÁCS: Azt hiszi, ha nem korzózik azzal a zseni fejével, akkor a bolond 

falusiaknak mindjárt csődöt mond a tudománya. 
KISS: Ügy néz ki, mint a hónapos retek, pucolva. 
(Lakatos a beszélgetőkhöz ér, azok elhallgatnak. Lakatos megáll, nézi őket.) 
LAKATOS: Hogy vannak az elvtársak?. 
KISS: (Vontatottan, sokára.) Szólni tetszett? 
LAKATOS: Kérdeztem, hogy vannak. 
NAGY: Mint a lakodalomban. Nem látszik? 
(Lakatos tovább megy.) 
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KISS: Hogy vagy, grófom? 
NAGY: Köszönöm, miszter, éppen készülök összerogyni. 
(Lakatos újabb géphez ér, próbálja bekapcsolni, de a gép nem. indul. Gom-

bokat, fogantyúkat próbál, semmi eredmény.) 
LAKATOS: Ki szerelte ezt a gépet? (Hangosabban.) Ki szerelte ezt? (A gép 

mögé megy. Meglátja a földön Szabót.) Alszik? Hogy merészel aludni? Keljen 
fel! Hallja?! 

SZABÓ: (Tompán ébred, nem érti a helyzetet.) Mi van? 
LAKATOS: Hogyhogy mi van? Maga kapcsolta be ezt a gépet? 
SZABÓ: (Felpattan.) Én. Miért? 
LAKATOS: Akkor indítsa be. 
SZABÓ: Tessék? 
LAKATOS: Mondom, indítsa be. Tessék csak, tessék. Látni szeretném. 
(A csarnokbán többen felfigyelnek a jelenetre, néhányan közelebb jönnek, 

de tisztes távolban megállnak. Szabó ugyanazokat a mozdulatokat végzi a gépnél, 
mint az imént Lakatos. Az eredmény is azonos.) 

SZABÓ: Nem tudom, mi baja. 
LAKATOS: Én tudom. Az a baj, hogy maga fütyül rá. Az a baj. 
SZABÓ: Én c s a k . . . 
LAKATOS: Maga csak aludt. Maga csak lóg! Maga csak felvenné a túlóra-

pénzt. Semmiért. 
SZÁBÓ: Sajnálom, d e . . . 
LAKÁTOS: (Kiabál.) Sajnálja? Megtisztelő, kérem, köszönöm a haza nevében. 

Annyit se tud, hogy piros színű drótot pirossal kötünk össze, kéket kékkel, annyit 
se! De aludni tud! Sajnálkozni azt tud! Szégyen, gyalázat! (Már körülállják őket 
a munkások. Lakatos látja ezt, s a látvány ingerli.) ... Mit képzel maga? Üdülni 
járunk ide? Ez munkahely, kérem, ha nem vette volna eddig észre, itt dolgozni 
szokás, nappal is, éjjel is. Szégyellje magát, és tűnjön el innen, de azonnal! (El-
fullad.) Ha Sárhelyen még nem ismerik a rendet, hát majd megtanulják, a ku-
tyaúristenit! Mit bámul?! Indulás! Hallotta?! 

(Szabó lassan elindul. A többiek utat engednek neki. Nagy és Kiss két oldal-
ról melléje áll, már hárman mennek kifelé. A munkások utánuk néznek, lassan 
megfordulnak, és szó nélkül vele mennek. A csarnok kiürül. Lakatos döbbenten 
figyel. A daru drótkötelén egy gép himbálódzik. Lakatos a gép mögé megy, 
letérdel, csavarhúzót vesz fel a földről, gyorsan átköt két vezetéket. Lendületesen 
dolgozik, magabiztosan, pontosan, dühvel. Feláll, elindítja a gépet. Kikapcsolja. 
Sóhajt. Körülnéz, leül a gép mögé, oda, ahol Szabó aludt. Rágyújt. Az arca két-
ségbeesett. Fáradt. Nagy és Kiss siet vissza a csarnokba. Megállnak ennél a gépnél. 

NAGY: Ez az? 
KISS: Mégse kellett volna kivonulni. Nem hülyeség? 
NAGY: Gyere, ezt még bekötjük szegény gyereknek. 
KISS: Képes lesz holnap kivágni ezért. 
NAGY: Futóbolond ez. Ma itt van, holnap ott. Mindenhova Messiásnak megy, 

aztán a végén úgy pucol el. 
KISS: Na, kezdjük. 
LAKATOS: (Hirtelen feláll a gép mögött.) Köszönöm. Már megcsináltam. 
(Csend. Lakatos lassan elindul, aztán gyorsít. A csarnok végében már futva 

tűnik el.) 

23. kép 
UTCA, A G Y Á R ELŐTT 

Lakatos futva érkezik kocsijához a gyár előtt. Fehér köpenye világít a sö-
tétben. A kocsi azonnal indul. 

24. kép 
ORSZÁGÚT 

Rohanás az országúton. Kivilágított táblák suhannak el mellette. Utoljára 
a Budapest feliratú. 
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25. kép 
P E S T I L A K Á S 

Lakatos fehér köpenyében érkezik pesti lakására. Hajnal. Félhomály. Amikor 
a szobába ér, felesége rémülten ül fel az ágyban. 

BÖZSE: Úristen! Ki az? 
LAKATOS: (Megcsókolja, leül az ágy szélére.) En. 
BÖZSE: (Hozzábújik. Csend.) J a j ! De jó, hogy hazajöttél. Hány óra van? 
LAKATOS: (Az órájára néz.) Háromnegyed négy. 
BÖZSE: Reggel? 
LAKÁTOS: Hajnal. 
BÖZSE: (Eltolja magától a férjét.) Szúrsz. Nem borotválkoztál? Te! Te rémes 

állapotban vagy. Baj van? 
LAKATOS: Nincs. 
BÖZSÉ: Mi történt? Miért jössz hajnalban? Azonnal mondd meg! 
LAKATOS: Érted jöttem. 
BÖZSE: Nem értem. 
LAKATOS: Arra akarlak megkérni, hogy öltözz fel és gyere. 
BÖZSE: Hova? 
LAKÁTOS: Sárhelyre. 
BÖZSE: Most? Megőrültél? Holnap lesz évzárónk. Te meg levegőt se kapsz 

a kimerültségtől. 
LAKÁTOS: Kapok. 
BÖZSÉ: (Hozzábújik.) Tudod mit? Feküdj le egy kicsit, p i h e n j . . . 
LAKATOS: Azonnal vissza kell indulnom. Délután kettőre rendkívüli terme-

lési értekezletet hívtam össze. 
BÖZSE: De ha tudod eíőre, hogy értekezleted van, a k k o r . . . 
LAKATOS: Nem tudtam. 
BÖZSE: Áz értekezletet, vagy hogy értem jössz? 
LAKATOS: Egyiket sem. De most nem magyarázkodhatok. Nincs idő. Nagyon 

kérlek, kelj fel, öltözz fel, siessünk é s . . . gyere. Gyere! 

26. kép 
TTZEMI E B É D L Ő 

Az ebédlő tele emberekkel. A tömeg fele utcai, másik fele munkaruhában. 
Műszakváltás ideje. Az ebédlő végében színpad. A színpadon elnöki asztal. Mö-
götte Lakatos, Fodor, Vendel ül,, Balogh áll. Balogh már régóta beszélhet, mert 
a tömeg mocorog. 

BALOGH: Ezért nem tudtuk határidőre befejezni a gépek bekötését. Ezentúl 
nem hivatkozhatunk senki másra, elvtársak. Az éjszakai események azt mutatják, 
hogy van még tennivalónk. Ezeket akarjuk most megbeszélni, ehhez kérem az 
elvtársak hozzászólását. (Leül.) 

FODOR: (Elnököl.) Tessék, elvtársak. 
(Szünet.) 
KOVÁCS: Szót kérek. Balogh elvtárs megbírált bennünket, igaza van. En 

is azt mondom, hogy hibát követtünk el, amikor otthagytuk a munkát. Még ha 
éjszaka is volt, ezt nem lett volna szabad. 

(Lakatos súg valamit maga elé.) 
KOVÁCS: Tessék? 
FODOR: Lakatos elvtárs azt mondja, hogy a tőkés rendszerben ezt nem le-

hetett volna megcsinálni. 
KOVÁCS: Nem-e? No, akkor Lakatos elvtárs, nézze meg a kartonomat a 

munkaügyin, aztán figyelje meg, hogy mióta is veszek én részt a munkásmoz-
galomban. Ott megláthatja, hogy én már akkor tudtam, mi a sztrájk, igenis, a 
tőkés alatt, amikor ő még azt se tudta, hogy a pártot eszik-e, vagy isszák! 
(Élénkség, taps.) És éppen erről akarok beszélni. Mert véget ért a tőkés rend, 
ha jól tudom. És a proletárdiktatúrában a proletár is ember, sőt! De ezt Laka-
tos Károly. . . . 

BALOGH: Kálmán. 
KOVÁCS: Tessék? 
FODOR: Kálmán. """ 
KOVÁCS: Akkor Lakatos Kálmán, úgy látszik, ezt nem tanulta meg az 

egyetemen. Az a szegény Pisti eltévesztett egy vezetéket. De kár nem lett belőle, 
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vagyis nem volt olyan nagy hiba. Hát akkor úgy kell nekiesni, mint kocsis a 
lovának? Ez volna az emberek megbecsülése és a többi, amit mindig emlegetnek? 
Mi, igenis, végeztük a dolgunkat becsületesen, pedig nekünk senki nem főzött 
kávét, elvtársak! Mégis helytálltunk. De akkor elvárjuk a vezetőktől, hogy em-
berszámba vegyenek minket, még ha a magas minisztérium is küldte őket arról 
a fényes Budapestről. Csak ezt • akartam mondani. 

(Taps. Ternyákné jelentkezik.) 
TERNYÁKNÉ: Én nem voltam itt az éjjel, de voltam egyszer az igazgató 

elvtársnál, aki azon volt fennakadva, hogy nem kopogtattunk elég illedelmesen. 
Ügy látszik, őrá már nem vonatkozik az illem. De nem is erről akarok beszélni. 
Hanem arról, hogy mi már akkor is megmondtuk, hogy baj lesz az ú j gépekkel 
meg a fizetéssel. Ö akkor megértőnek mutatkozott, mégse történt semmi. Holnap 
már dolgozunk az ú j csarnokban, csak azt tudnám, hogyan? Erre kérnék választ 
mind a magam, mind a többi munkásasszony nevében. 

FODOR: Tessék, elvtársak. 
KISS: Én csak azt akarom megkérdezni, hogy a túlórák hogyan lesznek 

elszámolva? 
FODOR: Tessék, elvtársak. 
VENDEL: Kedves elvtársak! Engem még nem ismerhetnek mindnyájan, mert 

alig néhány hete, hogy a gyárban dolgozom. 
NAGY: De a munkásszálláson külön szobája van. 
KISS: Naná! 
VENDEL: ÉS nagyon rossz érzéssel hallom, hogy olyan gúnyosan beszélnek 

Pestről meg azokról, akik odavalók, vagy onnan jöttek. Én az hiszem, nem 
az számít, hogy ki hova való, hanem csak az, hogy milyen munkát végez. Lehet-
séges, hogy az igazgató elvtársnak voltak vagy vannak hibái, de azt mindenki 
elismerheti, hogy nagyon szorgalmasan dolgozik, és ezekben a nehéz napokban 
egy szikrával sem aludt többet, mint akárki más. 

KOVÁCS: (Kisshez.) A haverja már védi. 
VÉNDÉL: (Észreveszi Kovácsot.) Én is azt szeretném, amit mindenki. Hogy a 

mi gyárunk gyorsan fe j lőd jön . . . 
KOVÁCS: (Halkan.) És lakást k a p j á l . . . 
VENDEL: És mindnyájan összefogjunk. Éppen ezért azt hiszem, hogy az 

éjszakai dolgot nem kell olyan súlyosan megítélni, és javasolnám, hogy az a 
fiatalember se kapjon büntetést. Végeredményben egészen addig, míg nagyon 
el nem fáradt, ő is olyan kitartóan dolgozott, mint a többiek, akik igenis min-
den dicséretet megérdemelnek. Legalább én így látom. (Taps. Csend.) 

FODOR: (Feláll.) Kedves elvtársak! Először is egy bejelentésem lenne. A mai 
naptól kezdve gyárunk termelési osztályának ú j vezetője Jónás elvtárs, aki ko-
rábban osztályvezető-helyettes volt. A dolog még egészen friss, én is ma reggel 
tudtam meg az igazgató elvtárstól. (Krákog.) Csak tájékoztatni akartam dolgo-
zóinkat. (Csend. A munkások összesúgnak. Lakatos felnéz.) . . . A m i az itt szóban 
forgó témát illeti, az a véleményem, hogy mindenki nyugodtan végezze a mun-
káját. A mi gyárunk, elvtársak, mindig híres volt arról, hogy vezetők és munká-
sok igazi, jó barátságban éltek köztünk. (Felemeli a hangját.) Ennek megfelelően 
ebben a gyárban mindig és mindenütt, úgy értem, a műhelyekben és irodákban, 
éjjel és nappal tisztességes, emberi hang volt a divat, az volt mindenkire nézve 
kötelező. 

KISS: ("Nagyhoz.) Fúrják egymást! Jó ez nekünk? 
NAGY: (Hangosan.) Ügy van! 
FODOR: Nekem szent meggyőződésem, kedves elvtársak, hogy ez a jövőben 

sem lehet másként. És ez kizárólag csak raj tunk múlik. Köszönöm. (Leül. Nagy 
taps.) ... Tessék, elvtársak. 

LAKATOS: (Hirtelen feláll.) Szabad? 
FODOR: Tessék, tessék. 
LAKÁTÖS: Hogy a túlórákat miként és mikor számolják el, arról minden 

művezető felvilágosítást adhat. Hogy a múlt éjszaka történteket miként értékel-
jük, afelől lehet vitatkozni. De nem lehet mindenről! Arról sem, amit végre 
meg kell mondanom, úgy látszik. Engem Budapestről nem mesemondó nagyapó-
nak küldtek ide, hanem azért, hogy megszervezzem és irányítsam a munkát. Ezt 
a feladatomat nagyon komolyan veszem, és éppen ezért, felelősségem tudatában 
kijelenthetem, hogy intézkedéseim végrehajtásához a jövőben is ragaszkodni fo-
gok, lazaságot és fegyelmezetlenséget ezután sem tűrök. (Kifújja magát.) Nézzék, 
emberek: hogy valakinek tetszik-e a másik ember szeme színe vagy természete, 
azt ne keverjük bele a munkába. Fontos, hogy szót értsünk egymással. Még ha 
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nehezebben megy is, mint gondoltam. A hanyagságok és fegyelmezetlenségek 
sorozata nemcsak azt eredményezte, hogy mindössze három munkásunk ment 
tanfolyamra, hanem azt is bizonyította, hogy Sárhelyen még nem szoktak hozzá 
a tökéletes rendhez, és a szigorú ellenőrzéshez. Márpedig éppen ez lenne az ér-
dekünk. Azt hiszem, ez sem vitatéma. Ami pedig az éjjel törtenteket illeti. Szabo-
tázsnak tekintem, változatlanul. De a büntetéstől ezúttal eltekintek. Kérem, min-
denki jegyezze meg, hogy a jövőben semminemű hanyagságot nem tűrhetünk el, 
és bárkinél — hangsúlyozom: bárkinél tapasztaljuk, szigorúan megtoroljuk, önök 
gondolkodó emberek, tehát előbb-utóbb megértik, amit mondok. Köszönöm. 

(Leül. Csend. Vendel odahajol Lakatoshoz.) 
VENDEL: Ez már erős volt, Kálmán. 
LAKÁTOS: (Sóhajt, kimerülten tárja szét a karját.) Ezt tudom nyújtani. 

27 /a. kép 
(Montázs) 

Ü J F O N O D A 

Kovács az egyik gép előtt guggol. Feszítővassal veri le a régi sodratváltó ke-
reket. Kiss mellette áll, csóválja a fejét. 

KISS: Mi az? 
KOVÁCJS: A sodratváltó. Kicserélem. 
KISS: Jó, hogy nem nagy kalapáccsal! 
KOVÁCS: Nem érek rá bigyózni vele. 
KISS: Nem lesz ez jó. Tönkremegy a gép. 
KOVÁCS: Mint egy vénasszony. Eredj dolgodra. 
(Lakatos érkezik, már messziről figyeli Kovácsot. Mikor melléje ér, szó nélkül 

kiveszi Kovács kezéből a feszítővasat. Kovács némán feláll.) 
LAKATOS: Önnek kitűnő memóriája van. A tőkés mit szólt volna, ha tuda-

tosan tönkreteszik a gépeit? (Földre dobja a feszítővasat.) Érdekes. Pedig az 
elvtársat jó szakembernek tartják. 

(Lakatos tovább megy.) 

27 /b. kép 
(Montázs) 

Ú J F O N O D A 

Jakabné dolgozik az új gépen. Téglás áll mellette. 
TÉGLÁS: Na, most jobb? 
JAKABNÉ: Sokkal. Átkozottul gyorsan forgott. 
TÉGLÁS: Vigyázzon, jön a góré. Meg ne mutassa neki. 
LAKÁTOS: (Érkezik.) Jó napot kívánok. 
TÉGLÁS: Jó napot. 
(Jakabné elmerülten dolgozik, Lakatos egy ideig figyeli, aztán a géphez lép, 

kiemel belőle egy fogaskereket.) 
LAKATOS: Mi ez? 
TÉGLÁS: Nem bírták az iramot, igazgató elvtárs. Beletesszük ezt a kis lassí-

tót, ezzel könnyebb lesz. 
LAKATOS: Tudja, mennyi a régi szelfaktorok percenkénti fordulata? 
TÉGLÁS: Kétezer-nyolcszáz. 
LAKATOS: És ezeké a gyűrűsfonóké? Megmondom: hatezer. 
JÁKABNÉ: Tetszik látni, nem lehet egyből ekkorát ugrani. 
LAKATOS: Nagyon nehéz ekkorát ugrani. De lehet. 
TÉGLÁS :_Legalább átmenetileg kellene ezzel segíteni. 
LAKATOS. Nem, nem. Meg kell szokni és meg kell tanulni a hatezret is. 
JAKÁBNÉ: És ha szakad a szál? Azt se tudom, hova kapjak. Egy ember nem 

bír ennyit. 
LAKATOS: Csak szokás kérdése, higgye el. 
JAKABNÉ: Semmit se fogok keresni raj tuk. 
LAKÁTOS: Ha megtanulja, többet fog keresni, mint a régin. 
JAKABNÉ: De nem tudom megtanulni. Soha! 
LAKATOS. (Lassan a zsebébe csúsztatja a fogaskereket.) Dehogynem. Csak 

akarni kell egy kicsit. A következő fogaskerékért már büntetés jár. Viszontlátásra. 
(Lakatos elmegy, Jakabné könnyes szemmel néz utána.) 
JAKABNÉ: Az isten verje meg! 
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28. kép 
L A K A T O S - L A K Á S 

A Lakatos-lakás már kényelmes, tiszta. Bözse a szoba legnagyobb foteljében, az 
ajtónak háttal ül. Csak az állólámpa világítja meg. Kezében levél. Megtörli orrát, 
szipog. Ajtónyitás zajára a levelet pongyolája zsebébe gyűri. Lakatos belép a szo-
bába, megáll a küszöbön, vár, felkattintja a villanyt, Bözséhez lép, hátulról meg-
simogatja, aztán puhán maga felé fordítja az asszony arcát, megcsókolja. 

LÁKÁTÓS: Szervusz. Fáradt vagy? 
BÖZSE: (Behunyt szemmel.) Neked van rá okod, nem? 
LAKATOS: De rajtad látszik. 
BÖZSE: (Kinyitja a szemét.) Rajtad is. Fogytál. Nyúzott vagy. Nem eszel 

rendesen? 
(Csend.) 
LAKATOS: Mióta is vagy Sárhelyen? 
BÖZSE: Miért? 
LAKATOS: Korán kezded a szemrehányásokat. 
BÖZSE: Nem te hoztál le engem korán? 
LAKATOS: Korán? 
BÖZSE: (Kifakad.) Miért kellett nekem az évzárót is otthagyni? Miért kellett 

az ágyból is kiugranom? Miért?! 
LAKATOS: Megmondtam. És úgy tettél, mintha megértetted volna. 
BÖZSE: Még egyszer mondd. 
LAKATOS: Mit, az isten szerelmére? 
BÖZSE: Hogy miért? Hallani akarom, mondjad. 
LAKATOS: (Megbántottan, fegyelmezetten.) Hogy soha, senki ne mondhassa: 

Lakatos csak futóvendég Sárhelyen. Nem is mondják azóta. 
BÖZSE: (Sírással kezdve.) Azt hiszem, mégis várnod kellett volna. Mind a 

ketten sok kínos helyzettől szabadultunk volna meg. Nem gondolod? 
LAKATOS: (Nem érti.) Éjfél is elmúlt. Ilyen későig nem kellett volna várnod. 

Máskor feküdj le. Aludj sokat, használd ki a szünidőt. 
BÖZSE: (Élesen.) Hiszen ha csak az lenne a baj, hogy nélküled kell alud-

nom. D e . . . feküdjek le ezzel?! (Kiveszi és az asztalra dobja a levelet.) Ezt tegyem 
a párnám alá, hogy szép álmom legyen? 

LAKATOS: Mi ez? 
BÖZSE: Olvasd el. 
LAKÁÍOS: (Olvassa, aztán sóhajt.) Marika minden éjjel bent volt, valóban. 

Kávét főzött, nem engem. Különben boldog fiatalasszony. Ez a levél pedig név-
telen. Kívánod, hogy tovább mondjam? 

BÖZSE: Ma felmérték a lakást. 
. LAKATOS: (Csattan.) Mit csináltak? 
BÖZSE: Délután hat körül. A tanácstól jött egy ember. Ezt elintézhetted volna 

akkor is, amikor Pesten voltam. Ha neked ehhez a Marikához vagy akárkihez 
lakás kell, ha neked már másik asszony vagy kaland kell, a k k o r . . . 

LAKATOS: De nem kell! Nem kell! 
(Bözse hangos sírásra fakad, eltakarja az arcát.) 

(Folytatjuk.) 
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